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Lieferumfang /Teilebezeichnung (Abb. A)
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Teilebezeichnung (Abb. A)
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Aligemeines K@

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehdrt zu diesem
Li-Ion Akku-Rasenmaher 20 V (im Folgendem
nur "Rasenmdher" oder "Produkt" genannt).
Sie enthdlt wichtige Informationen zu
Sicherheit, Verwendung und Pflege. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden. Achten Sie
inshesondere auf die Sicherheitshinweise
und Warnungen. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu
Beschadigungen des Produkts fiihren. Wenn
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
spateren Referenz an einem sicheren Ort auf.
Diese Betriebsanleitung istin digitaler Form
auch bei der Serivcestelle des Hersteller
erhiltlich.

Revision: ID 001 - 2025-10 - REV001

Zeichenerkldrung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter
werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine gefdhrliche

Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

_ Bezeichnet eine Gefdhrdung,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder
maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

Warnt vor mdglichen

Sachschaden.

Dieses Symbol weist auf
niitzliche Zusatzinformationen
zum Zusammenbau oder zur
Verwendung hin.

Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte
erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des
Europdischen Wirtschaftsraums.

jmio

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

(512
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Sicherheit

Achtung! Verletzungsgefahr
durch weggeschleuderte Teile.

Umstehende Personen von dem

Gerat fernhalten

WARNUNG - Hande und FiiRe
von den Messern fernhalten

WARNUNG - Akku vor
Wartungsarbeiten trennen

5> [T

<
.
>

N7

Achtung! Nachlauf des Messers

@

Setzen Sie das Gerédt nicht der
Feuchtigkeit aus.

Schnittkreis

EC

Schnitth6he

Volumen Grasfangkorb

>0

Achtung: Warnung vor spitzem
Gegenstand.

s'_
=

©
S

Angabe des
Schallleistungspegels LWA in
dB.

Das Ladegerdt entspricht
der Schutzklasse II
(Doppelisolierung).

Betreiben Sie das Ladegeradt
nurin Innenrdumen.

||Ex O

Gleichspannung.

§7

max. 50°C

Lagern Sie den Akku nicht bei
einer Umgebungstemperatur
von {iber 50 °C. Schiitzen

Sie den Akku vor direkter
Sonneneinstrahlung.

Werfen Sie den Akku nichtins
Wasser. Schiitzen Sie Ihn vor
Wasser und Feuchtigkeit.

Werfen Sie den Akku nichtins
Feuer.

Zeit-Strom-Kennlinie des
Sicherungseinsatzes.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

%
L S
®

Tragen Sie Gehdrschutz.

Die Modellbezeichnung ist eine Kombination
aus Buchstaben und Ziffern:

WWS - ARM

Inverkehrbringer Produkt (GER)

20 -

Leistung

BO1

Version

Inverkehrbringer = WALTER Werkzeuge Salzburg
GmbH (WWS); Produkt (GER) = Akku-Rasenméher
(ARM); Leistung = 20 V; Version = B01

Sicherheit

BestimmungsgemdRe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den

Privatanwender im Hobby und Do-it-yourself-

Bereich fiir folgende Zwecke bestimmt:

- zum Mdhen von Rasen- und Grasflachen im
hauslichen Bereich.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdriicklich
ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung. Der Hersteller
oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir
Verletzungen, Verluste oder Schaden, die

durch nicht bestimmungsgemaRe oder falsche

Verwendung entstanden sind. Mdgliche Beispiele

fiir nicht bestimmungsgemaRe oder falsche

Verwendung sind:

- Verwendung des Produkts fiir andere Zwecke, als
fiir die es bestimmtist.

- Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
und Warnung sowie der Montage-, Betriebs-,
Wartungs-, und Pflegeanweisungen, diein
dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.

- Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die
nicht fiir dieses Produkt bestimmt sind.

- Reparatur des Produkts durch einen anderen als
den Hersteller oder eine Fachkraft.

- Gewerbliche, handwerkliche oder industrielle
Nutzung des Produkts.

- Bedienung oder Wartung durch Personen, die
mit dem Umgang des Produkts nicht vertraut
sind und/oder damit verbundene Gefahren nicht
verstehen.

Verwenden Sie Zubehdr entsprechend diesen

Anweisungen. Fehler bei der Einhaltung der

in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen

Anweisungen kdnnen zu schweren Verletzungen

und zum Verlust der Garantie fiihren. Halten Sie die
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Sicherheit

geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen
zu Verwendung dieses Produkts ein. Nehmen Sie
niemals Verdnderungen an dem Produkt vor. Jede
Anderung an dem Produkt kann gefahrlich sein und
ist verboten.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemalier Verwendung kénnen
nicht offensichtliche Restrisiken nicht véllig
ausgeschlossen werden. Bedingt durch die Art
des Produkts konnen folgende Gefahrdungen
auftreten:

- Gesundheitsschaden, die aus
Schwingungsemission resultieren, falls das
Produkt tiber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemald gefiihrt und
gewartet wird,

- Verletzungen und Sachschdden, die durch
herumfliegende Teile oder brechende
Werkzeugaufsdtze verursacht werden,

- Gesundheitsschdden, die durch das Arbeiten
mit giftigen oder gesundheitsschadlichen
Materialien auftreten (z. B. Asbest).

Allgemeine Sicherheitshinweise
fiir Elektrowerkzeuge

/A WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich

auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche konnen zu Unféllen
fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefdhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Stiube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kdnnen Sie die Kontrolle liber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverdnderte
Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflichen wie von
Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihlschranken. £s besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die
Anschlussleitung nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Halten

8
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Sicherheit

Sie die Anschlussleitung fern von
Hitze, OL, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschéidigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir
den AuRenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fiir den AulSenbereich
geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des
Elektrowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.

Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche
Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern
Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es

f)

9)

an die Stromversorgung und/

oder den Akku anschlieRen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie
beim Tragen des Elektrowerkzeugs den
Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieSen, kann
dies zu Unfallen fiihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten.
Ein Werkzeug oder Schliissel, der
sich in einem drehenden Teil des
Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und
-auffangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, sind diese
anzuschlieRen und richtig zu
verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefdhrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich

nicht iiber die Sicherheitsregeln

fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch
mit dem Elektrowerkzeug vertraut
sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren
Verletzungen fiihren.

27.10.2025 12:01:49



Sicherheit

4) Verwendung und Behandlung des

a)

b)

d)

Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir Ihre

Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. £in
Elektrowerkzeug, das sich nicht

mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
einen abnehmbaren Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen.
Diese VorsichtsmalSnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auRerhalb

der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben

ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f)

9)

h)

5)

a)

b)

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfiltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fiihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die
auszufiithrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren.
Halten Sie Griffe und Grifffldchen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflichen
erlauben keine sichere Bedienung
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.
Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeuges
Laden Sie die Akkus nur mit
Ladegerdten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein
Ladegerét, das fiir eine bestimmte
Artvon Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fiihren.
Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Ndgeln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstinden,
die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen konnten. £in Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

10
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Sicherheit

d) Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufilligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie
zusatzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fiihren.

e) Benutzen Sie keinen beschadigten
oder verdnderten Akku. Beschddigte
oder verédnderte Akkus kénnen sich
unvorhersehbar verhalten und zu Feuer,
Explosion oder Verletzungsgefahr
fiihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer
oder zu hohen Temperaturen aus.
Feuer oder Temperaturen liber 130 °C
konnen eine Explosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Laden und laden Sie den Akku oder
das Akkuwerkzeug niemals auRRerhalb
des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden aulBerhalb
des zugelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstéren und die
Brandgefahr erhéhen.

6) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Sémtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder
bevollméachtigte Kundendienststellen
erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir
Rasenmaher

a) Verwenden Sie den Rasenmaher nicht
bei schlechtem Wetter, besonders
nicht bei Gewitter. Dies reduziert die
Gefahr, von einem Blitz getroffen zu
werden.

b) Untersuchen Sie den Arbeitsbereich
griindlich nach Wildtieren.

Wildtiere kénnen durch den laufende
Rasenmaher verletzt werden.

c) Untersuchen Sie den Arbeitsbereich
griindlich und entfernen Sie
alle Steine, Stocke, Drahte,

Knochen und andere Fremdkorper.
Herausgeschleuderte Teile konnen zu
Verletzungen fiihren.

d) Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch
des Rasenmdhers immer, ob das
Mdhmesser und das Mahwerk nicht
abgenutzt oder beschadigt sind.
Abgenutzte oder beschadigte Teile
erhdhen das Verletzungsrisiko.

e) Priifen Sie den Grasfangkorb
regelmafig auf Verschleil’ oder
Abnutzung. Eine abgenutzte oder
beschéddigte Grasfangeinrichtung
erhdht das Risiko von Verletzungen.

f) Belassen Sie Schutzabdeckungen
an ihrem Platz. Schutzabdeckungen
miissen einsatzfahig und
ordnungsgemaR befestigt sein. Fine
lose, beschédigte oder nicht richtig
funktionierende Schutzabdeckung kann
zu Verletzungen fiihren.

g) Halten Sie Kiihllufteintrittséffnungen
frei von Ablagerungen. Blockierte
Lufteinldsse und Ablagerungen kénnen
zu Uberhitzung oder Brandgefahr
fiihren.

h) Tragen Sie beim Betrieb des
Rasenmahers immer rutschfeste
Sicherheitsschuhe. Niemals barful
oder mit offenen Sandalen arbeiten.

11
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Sicherheit

Dadurch vermindern Sie die Gefahr
einer FulBverletzung beim Kontakt mit
dem rotierenden Mdhmesser.

i) Tragen Sie beim Betrieb des
Rasenmahers immer lange
Hosen. BlofRe Haut erhoht die
Wahrscheinlichkeit von Verletzungen
durch herausgeschleuderte Teile.

j) Betreiben Sie den Rasenmaher nicht
in nassem Gras. Gehen Sie dabei,
niemals rennen. Dadurch verringern
Sie die Gefahr auszurutschen und
hinzufallen, was zu Verletzungen
fiilhren kénnte.

k) Betreiben Sie den Rasenmaher nicht
auf iibermaRig steilen Hangen.
Damit wird das Risiko vermindert, die
Kontrolle zu verlieren, auszurutschen
und hinzufallen, was zu Verletzungen
fiihren kénnte.

) Achten Sie beim Arbeiten an
Abhdngen auf einen sicheren
Stand; arbeiten Sie immer quer
zum Abhang, niemals aufwarts
oder abwdrts, und seien Sie
extrem vorsichtig beim Andern der

Arbeitsrichtung. Damit wird das Risiko
vermindert, die Kontrolle zu verlieren,
auszurutschen und hinzufallen, was zu

Verletzungen fiihren kénnte.

m) Seien Sie besonders vorsichtig beim
Riickwdrtsmdhen oder wenn Sie
den Rasenmaher zu sich herziehen.

Achten Sie immer auf die Umgebung.

Dies reduziert die Stolpergefahr
wéhrend des Arbeitens.

n) Beriihren Sie keine Messer oder
andere gefdhrliche Teile, die sich
noch bewegen. Damit vermindern Sie
das Risiko einer Verletzung durch sich
bewegende Teile.

0) Stellen Sie sicher, dass alle
Schalter ausgeschaltet sind und
der Akku abgetrennt ist, bevor Sie

eingeklemmtes Material entfernen
oder den Rasenmdher reinigen. Ein
unerwarteter Betrieb des Rasenméhers
kann zu ernsthaften Verletzungen
fiihren.

Ergdnzende Sicherheitshinweise
fiir Rasenmdher

a)

b)

d)

f)

Kippen Sie das Gerdt nicht beim
Starten,aufler wenn dies beim
Anlaufen in hohem Gras erforderlich
ist. In diesem Fall kippen Sie das
Gerat durch Driicken des Griffholms
so, dass die Vorderrdder des Gerates
leicht angehoben werden. Uberpriifen
Sie immer, dass sich beide Hande

in Arbeitsstellung befinden, bevor
das Gerat wieder auf den Boden
zuriickgestellt wird.

Arbeiten Sie nie ohne Grasfangkorb
oder Prallschutz. Halten Sie

sich immer entfernt von der
Auswurfoffnung.

Starten Sie den Motor nicht, wenn
Sie vor dem Auswurfschacht stehen.
Achtung Gefahr! Messer lduft nach. Es
besteht Verletzungsgefahr.

Das Gerdt darf nicht angehoben oder
transportiert werden, solange der
Motor lauft. Schalten Sie das Gerat
ab, wenn es zum Transport gekippt
werden muss, wenn andere Flachen
als Rasen iiberquert werden und
wenn das Gerdt zu und von den zu
mdhenden Fliachen gebracht wird.
Halten Sie die Grasauswurféffnung
stets sauber und frei. Entfernen Sie
Schnittgut nurim Stillstand des
Gerates.

Arbeiten Sie nicht mit einem
beschddigten, unvollstindigen

oder ohne die Zustimmung des

12
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Sicherheit

9)

h)

)

k)

)

Herstellers umgebauten Gerat.
Verwenden Sie das Gerdt nie mit
beschidigten Schutzeinrichtungen
oder Abschirmungen oder
fehlenden Sicherheitseinrichtungen
wie Ablenkund/ oder
Grasfangeinrichtungen.

Schalten Sie das Gerét aus, ziehen
Sie den Sicherheitsschliissel ab

und entnehmen Sie den Akku.
Vergewissern Sie sich, dass alle
beweglichen Teile still stehen:
Immer, wenn Sie das Gerét verlassen
und wenn es nicht verwendet wird,
bevor Sie Blockierungen l6sen oder
Verstopfungen im Auswurfkanal
beseitigen,

bevor Sie das Gerét iiberpriifen,
reinigen oder daran arbeiten,

wenn ein Fremdkérper getroffen
wurde. Suchen Sie nach
Beschadigungen am Gerdt und fiihren
Sie die erforderlichen Reparaturen
durch, bevor Sie erneut starten und
mit dem Gerét arbeiten,

falls das Gerét anfangt, ungewdhnlich
stark zu vibrieren, ist eine sofortige
Uberpriifung erfordlich.

Sorgen Sie dafiir, dass alle Muttern,
Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind.

Suchen Sie das Gerdt nach
eventuellen Beschadigungen ab.
Fiihren Sie die erforderlichen
Reparaturen beschadigter Teile
durch.

Lassen Sie den Motor abkiihlen,
bevor Sie das Gerdt in geschlossenen
Raumen abstellen.

Achten Sie beim Warten der
Schneidmesser darauf, dass selbst
dann, wenn die Spannungsquelle
abgeschaltet ist, die Schneidmesser
bewegt werden kdnnen.

m) Versuchen Sie nicht, das Gerat

P)

q)

selbst zu reparieren, es sei denn, Sie
besitzen hierfiir eine Ausbildung.
Samtliche Arbeiten, die nichtin
dieser Betriebsanleitung angegeben
werden, diirfen nur von uns
ermdchtigten Kundendienststellen
ausgefiihrt werden.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn
Sie die Schneideinrichtung wechseln.
Uberpriifen Sie die
Grasfangeinrichtung regelmaRig
auf VerschleiB und Verformungen.
Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden
verschlissene oder beschddigte
Teile. Seien Sie beim Einstellen

der Messer besonders vorsichtig,
damit Ihre Finger nicht zwischen
den rotierenden Messern und
feststehenden Teilen der Maschine
eingeklemmt werden.

Uberpriifen Sie, dass nur
Ersatzschneidwerkzeuge verwendet
werden, die vom Hersteller
zugelassen sind.

Tauschen Sie abgenutzte oder
beschddigte Bauteile nur satzweise
aus, um die Symmetrie zu bewahren.

M630014_BDA_Kern_DE.indb 13
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Sicherheit

Sorgfaltiger Umgang mit und
Gebrauch von Akkuwerkzeugen

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten
auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. fiir ein Ladegerét, das fiir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
konnten. £in Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falschen Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Ber zufilligem Kontakt
mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

Sicherheitshinweise fiir
Ladegerdte

a) Verbinden Sie einen zersprungenen
oderinirgendeiner Weise beschadigten
Akku-Pack niemals mit dem Ladegerat. £s
besteht sonst Stromschlaggefahr.

b) Zweckentfremden Sie das Ladegerdt
nicht! Das Ladegerat dient nur zum
Aufladen des in den technischen
Daten dieser Bedienungsanleitungen
angefiihrten Akku, der auch zusammen
mit dem Ladegerat geliefert wird.
Zweckentfremdeter Gebrauch kann zu Brand
oder todlichem Stromschlag fiihren.

¢) Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren
Batterien auf. Verstof8 gegen diesen
Hinweis fiihrt zu Gefdhrdungen.

d) Die Anschlussleitung dieses Ladegerits
kann nicht ersetzt werden. Bei
Beschadigung der Leitung ist das Ladegerat
zu verschrotten.

e) Setzen Sie das Produkt und das Ladegerat
nicht dem Regen oder Ndsse aus. Das
Eindringen von Wasser kann einen
elektrischen Schlag und Beschadigung des
Gerétes verursachen.

f) Das Batterieladegerat kann
von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Ladegerites unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Ladegerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

14
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Vor Verwendung

Vor Verwendung

/A WARNUNG!

Benutzen Sie das Produkt nicht in
explosionsfahiger Atmosphare. Benutzen Sie
das Produkt nur in Umgebungstemperaturen
zwischen 10 - 40 °C.

Trennen Sie das Produkt unbedingt von

der Stromquelle, bevor Sie Einstellungen
vornehmen, Zubehdr montieren oder
wechseln und Wartungsarbeiten ausfiihren.

Produkt und Lieferumfang priifen

A\ WARNUNG!

Erstickungsgefahr! Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verschlucken
oder Einatmen von Folien. Halten Sie die
Verpackungsfolie von Kindern fern.

¢ Nehmen Sie das Produkt und das Zubehor aus
der Verpackung.
Priifen Sie, ob der Lieferumfang vollstdndig
ist (siehe Kapitel "Lieferumfang /
Teilebezeichnung").
Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder das
Zubehor Schaden aufweisen.
¢ Bei Schaden oder fehlenden Teilen benutzen
Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich
liber die auf der Garantiekarte angegebene
Servicestelle an den Hersteller.

Akku einsetzen / entfernen
(Abb. B, C)

Umgebungstemperatur zum Betrieb:
10- 40 °C.

¢ Stecken Sie den Akku (13 in die Akku-
Aufnahme bis er einrastet.

Beachten Sie dass der Rasenmaher mit nur
einem Akku funktioniert. Der zweite Akku
kann aus Lagerungsgriinden aberin der
zweiten, nicht funktionsfahigen Akku-
Aufnahme eingesteckt werden.

e

¢ Um den Akku zu entfernen, driicken Sie die
Akku-Entriegelung (14 ein und ziehen den
Akku aus der Akku-Aufnahme heraus.

Verwenden Sie ausschlieRlich angefiihrte Akkus
wie folgt:

Modell TT-BL2040Y
Nennspannung 20V=
Kapazitat 4000 mAh

Akku laden (Abb. D)
[ Avorsich: |

Der Akku 13 ist werkseitig leicht
vorgeladen. Laden Sie den Akku vor
erstmaligen Gebrauch vollstindig auf. Beim
Laden sowie bei starker Beanspruchung des
Produkts erwdrmt sich der Akku. Nach oder
vor dem Aufladen immer den Akku erst auf
Raumtemperatur abkiihlen lassen.

Umgebungstemperatur zum Laden:
0-40°C.

Entfernen Sie den Akku (siehe Kapitel "Akku

einsetzen / entfernen").

Schieben Sie den Akku (13 in die Akku-

Aufnahme des Ladegerdts 10 .

Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete

Netzsteckdose.

- Die rote Ladekontrollleuchte (15 leuchtet
auf.

- Nach ca. 120 Min. erlischt die rote
Ladekontrollleuchte.

- Die griine Ladekontrollleuchte leuchtet auf,

wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

15
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Vor Verwendung

o | Das Ladegerat wird im Betrieb warm und
1 | kann gegebenenfalls leicht summen, dies
ist normal und stellt keinen Fehler dar.

e Ziehen Sie den Akku von der Akku-Aufnahme
des Ladegerdts ab.

 Trennen Sie das Netzteil von der
Netzsteckdose nachdem der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Verwenden Sie ausschliel3lich angefiihrte
Ladegerate wie folgt:

Modell BC2024

Eingangsleistung 200-240V~/50/60 Hz /70 W

Ausgangsleistung 20V ===/ 2400 mA

Akku Ladezustand kontrollieren
(Abb. E)

Kontrollieren Sie den Akkustand
regelmaRig um Tiefenentladungen zu
vermeiden.

Zur Kontrolle des Ladezustandes leuchtet beim
Driicken des Kontrollknopfes (12 die Akku-
Ladestandsanzeige auf.

Der Akku-Ladestand wird durch 4 LEDs

visualisiert.

- 4 LEDs leuchten griin: Akku ist geladen

- 2-3 LEDs leuchten griin: Akku ist teilweise
geladen

- 1LED leuchtet griin: Akku muss aufgeladen
werden

Holm montieren (Abb. F-I)

Klappen Sie den Spannhebel des unteren

Holm ''7  auf.

Losen Sie die Arretierung [ B mit einer

Drehung des Spannhebels des unteren Holm

gegen den Uhrzeigersinn.

Wiederholen Sie den Vorgang auf der zweiten

Seite.

Klappen Sie den unteren Holm (18 auf die

gewiinschte Schrage aus.

Drehen Sie die Spannhebel des unteren Holm

im Uhrzeigersinn leicht an.

Klappen Sie die Spannhebel des unteren

Holm ein.

Klappen Sie den Spannhebel des oberen Holm
3 auf.

Drehen Sie den Spannhebel des oberen Holm

gegen den Uhrzeigersinn ab.

Nehmen Sie die Beilagscheibe " C ab.

Ziehen Sie die Feingewindeschraube "A " aus

der Fiihrung.

Wiederholen Sie den Vorgang auf der zweiten

Seite.

Ziehen Sie die Enden des oberen Holm | 2

etwas auseinander und setzen die Enden

rechts und links des unteren Holm an.

Die Locher beider Holme miissen

tibereinstimmen.

Fiihren Sie die Feingewindeschraube durch

die Locher beider Holme.

Die Feingewindeschraube muss von Innen

nach AulRen gefiihrt werden.

Setzen Sie die Beilagscheibe auRenliegend

auf das Gewinde.

Drehen Sie die Spannhebel des unteren Holm

im Uhrzeigersinn leicht an.

Klappen Sie die Spannhebel des unteren

Holm ein.

Wiederholen Sie den Vorgang auf der zweiten

Seite.

16
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Verwendung

Grasfangkorb montieren (Abb. J)

* Klippen Sie die Fangkorbleiste | D in die
Aufnahme des Grasfangkorbdeckels 5 .

* Klippen Sie die Spannhalter " E' rechts, links
und unten an das Gestdnge.

/A WARNUNG!

Einstellung am Produkt diirfen

nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Messer vorgenommen
werden. Es besteht die Gefahr von
Personenschaden.

Schalten Sie das Produkt aus, und warten
Sie den Stillstand des Messers ab.

Grasfangkorb/Mulchkeil
einhdngen / abnehmen (Abb. K, L)

Mit dem Produkt darf nicht ohne
Prallschutz oder Grasfangkorb gearbeitet
werden. Es besteht Verletzungsgefahr.

Grasfangkorb:
* Heben Sie den Prallschutz (17 an und hangen
den Grasfangkorb 6 in beide Aufnahmen
ein.
Klappen Sie den Prallschutz auf den
Grasfangkorb. Er hélt den Grasfangkorb an
richtiger Position.
e Zum Abnehmen des Grasfangkorbes
heben Sie den Prallschutz an und hdngen
den Grasfangkorb aus. Klappen Sie den
Prallschutz an das Produktegehduse zuriick.

Mulchkeil:
e Entfernen Sie den Grasfangkorb.

e Setzen Sie den Mulchkeil (11 die
Mulchkeilaufnahme | F .

Schnitthdhe einstellen (Abb. M)

Das Produkt besitzt 5 Positionen zur Einstellung
der Schnitthdhe (25-35-45-55-65 mm).

* Halten Sie den Rasenmdher am Tragegriff (16
fest.

e Driicken Sie die Hohenverstellung ' 8  etwas
vom Rasenmdher weg.

e Fiihren Sie die Hohenverstellung an der
Rasterung entlang auf die gewiinschte
Position.

o | Die richtige Schnitthdhe betrdgt bei
1 | einem Zierrasen etwa 25-45 mm, bei
einem Nutzrasen etwa 45-65 mm.

Fiir den ersten Schnittin der Saison
sollte eine groRe Schnitthdhe gewdhlt
werden.

¢ Lassen Sie die Hohenverstellung los.
- Die Hohenverstellung muss horbar einrasten.

Ein- / Ausschalten (Abb. N)

Aufgrund des intelligenten
Energiemanagements lduft der Motor
verzogert an. Nach dem Ausschalten des
Produktes dreht sich das Messer noch
fiir einige Sekunden. Beriihren Sie das
laufende Messer nicht. Es besteht die
Gefahr von Personenschdden.

Einschalten:

o Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache.
Setzen Sie den Akku wie im Kapitel " Akku
einsetzen / entfernen" beschrieben ein.

* Achten Sie vor dem Einschalten darauf, dass
das Produkt keine Gegenstadnde beriihrt.

e Zum Einschalten betdtigen Sie den
Entriegelungskopf 19 und halten diesen,
wahrend Sie den Starthebel " 1 driicken.
Lassen Sie den Entriegelungsknopf los.

Ausschalten:

e Zum Ausschalten lassen Sie den Starthebel
1 los.

17
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Wartung, Reinigung,Lagerung und Transport

Arbeitshinweise

/A WARNUNG!

Beachten Sie den Larmschutz und
ortliche Vorschriften. Nach dem
Ausschalten des Produktes dreht sich
das Messer noch fiir einige Sekunden.
Beriihren Sie das laufende Messer
nicht. Es besteht die Gefahr von
Personenschiden.

Uben Sie keinen iibermdRigen Druck auf
das Produkt aus. UbermaRiger Druck
kann zu Beschddigungen des Produkts
oder dessen Zubehors fiihren und erhéht
die Verletzungsgefahr.

Achten Sie immer auf einen sicheren
Stand und halten Sie das Produkt mit
beiden Hinden fest.

RegelmdRiges Mahen regt die Graspflanze zu
einer verstarkten Blattbildung an, ldsst aber
gleichzeitig Unkrautpflanzen absterben. Daher
wird der Rasen nach jedem Mahvorgang dichter
und es besteht ein gleichmaRig belastbarer
Rasen.

Der erste Schnitt erfolgt ab etwa April bei

einer Aufwuchshéhe von 70-80 mm. In

der Hauptvegetationszeit wird der Rasen
mindestens einmal pro Woche gemaht.

e Fiihren Sie das Produkt im Schritttempo

in moglichst geraden Bahnen. Fiir ein
liickenloses Mahen sollten sich die Bahnen
immer um wenige Zentimeter tiberlappen.
Stellen Sie die Schnitthdhe so ein, dass das
Produkt nicht iiberlastet wird. Andernfalls
kann der Motor beschaddigt werden.
Arbeiten Sie an Hangen immer quer zum
Hang. Seien Sie besonders vorsichtig beim
Riickwartsgehen und Ziehen des Produktes.
Reinigen Sie das Produkt nach jedem Einsatz
wie im Kapitel , Reinigung / Wartung”
beschrieben.

Tragen Sie den Grasfangkorb zur Entsorgung
des Inhalts immer am Grasfangkorbgriff " 4

Wartung, Reinigung,

Lagerung und Transport

Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerites
und entfernen Sie den Akku vor jeglicher
Einstellung, Instandhaltung oder
Instandsetzung. Tragen Sie beim Umgang
mit dem Messer Handschuhe.

Wartung

Das Produkt ist weitgehend wartungsfrei.
Verwenden Sie nur Ersatzteile / Zubehdr vom
Hersteller bzw. von ermdchtigen Fachwerkstatten.

Folgende Originalersatzteile sind beim
Kundenserivice des Herstellers erhaltlich:

Teilebeschreibung Art. Nr.
Akku 643450
Ladegerdt 643451

Reparaturen diirfen nur von Sachkundigen oder
in einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt
werden. Sachkundige sind Personen mit
entsprechender Fachausbildung und Erfahrung,
die Anforderungen an die Konstruktion und
Gestaltung des Produkts kennen und sich auf
die Sicherheitsbestimmungen verstehen.

* Halten Sie Ihre Messer immer scharf.
Schérfen Sie diese immer mit einem
geeigneten Werkzeug nach Empfehlung des
Einsatzwerkzeugherstellers.

* Kontrollieren Sie das Produkt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel wie lose,
abgenutzte oder beschddigte Teile.

e Priifen Sie den festen Sitz aller Muttern,
Bolzen und Schrauben.

- Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigungen
und korrekten Sitz. Tauschen Sie diese
gegebenenfalls aus.

18
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Wartung, Reinigung,Lagerung und Transport

Messer austauschen (Abb. 0)

Ist das Messer stumpf, so kann es von einer
Fachwerkstatte nachgeschliffen werden. Ist das
Messer beschadigt oder zeigt eine Unwucht, so
muss es ausgewechselt werden.

 Drehen Sie das Produkt um.

¢ Benutzen Sie feste Handschuhe und halten
Sie das Messer | G fest. Drehen Sie die
Messerschraube | H' gegen den Uhrzeigersinn
mit Hilfe eines Schraubenschliissels.

Bauen Sie das neue Messer in umgekehrter
Reihenfolge wieder ein. Achten Sie darauf,
dass das Messer richtig positioniert und die
Messerschraube fest angezogen ist.

Reinigung

Achten Sie darauf, dass keine
Fliissigkeiten in das Innere des Produkts
gelangen.

¢ Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten
Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
und/oder kratzende Reinigungs- oder
Losungsmittel. Lassen Sie alle Teile danach
vollstandig trocknen.

Entfernen Sie nach dem Mahen anhaftende
Pflanzenreste mit einem Holz- oder
Plastikstuck von den Radern, den
Liiftungsdffnungen, der Auswurfoffnung und
dem Messerbereich.

Verwenden Sie keine harten oder spitzen
Gegenstande, Sie konnen das Produkt
beschadigen.

Die Kontaktstellen am Akku und am Ladegerdt
miissen sauber gehalten werden.

 Sorgen Sie dafiir, dass die Liiftungsschlitze
offen bleiben.

Reinigen Sie das Gehduse regelmaRig mit
einem weichen Tuch.

Lagerung

Entfernen Sie den Grasfangkorb " 6 vor
jeder Lagerung (siehe Kapitel "Grasfangkorb
einhdngen / abnehmen")
Losen Sie die Spannhebel des oberen und
unteren Holms '3, /7 und klappen Sie den
oberen Holm 2 und den unteren Holm (18
zusammen, damit das Produkt weniger Platz
beansprucht.
Die Produktekabel diirfen dabei nicht
eingeklemmt werden.
Entfernen Sie den Akku 13 vor jeder
Lagerung (siehe Kapitel "Akku einsetzen").
Reinigen Sie das Produkt vor der Lagerung
(siehe Kapitel "Reinigung").
Bei Nichtgebrauch lagern Sie das Produkt an
einem sicheren, kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Ort, in der Originalverpackung
aulerhalb der Reichweite von Kindern.
Lagern Sie das Produkt sowie den Akku bei
einer Umgebungstemperatur von 0 - 40° C.

Transport

Entfernen Sie den Grasfangkorb " 6 vor
jedem Transport (siehe Kapitel "Grasfangkorb
einhdngen / abnehmen").

Entfernen Sie den Akku (13 vor jedem
Transport (siehe Kapitel "Akku einsetzen").
Transportieren Sie das Produkt vor St6Ren
und Vibrationen geschiitzt und in der
Originalverpackung.

19
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Fehlerbehebung
Fehlerbehebung

Problem Magliche Ursachen Behebung
Produkt startet Akku leer. Laden Sie den Akku auf.
nicht.

Akku (13| nicht eingesetzt. ~ Akku einsetzen.

Entriegelungsknopf 19
oder Starthebel 1" defekt. Reparatur durch Service-Center.

Motor defekt.
GroRere Schnitthohe einstellen. Durch Driicken
Gras zu lang. des unteren Holm die Vorderrédder leicht
anheben.
Motor setzt aus. Block1e[ung durch Fremdkérper entfernen.
Fremdkdrper.
Arbeitsergebnis nicht Schnitth6he zu niedrig. GroRere Schnitthdhe einstellen.
zufriedenstellend M hleifen L d h
oder Motor arbeitet Messer LG stumpf. esser schleifen lassen oder austauschen.
schwer. Messerbereich verstopft. Produkt reinigen.
Messer falsch montiert. Messer korrekt einbauen.

Messer rotiert nicht. Messer durch Gras blockiert. Gras entfernen.

Messerschraube "H ' locker. Messerschraube festziehen.

Abnorme Gerdusche, Messerschraube locker. Messerschraube festziehen.
Klappern oder .

Vibrationen. Messer beschadigt. Messer austauchen.

20
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Technische Daten

Technische Daten

Rasenmadher

Modell WWS-ARM20-B01
Bemessungsspannung 20V

Leerlaufdrehzahl 4500 min-1

Schnittbreite 330 mm

Schnitthdhe 25-65 mm

Schutzart IPX1

Grasfangkorb 351

Kunststoffplatte GroRe 350 mm

Akku

Modell TT-BL2040Y

Spannung 20V =—==

Kapazitat: 4000 mAh

Typ Lithjum-Ionen-Akku (Li-Ion)
Ladegerat

Modell BC2024

Netzspannung 200-240V~ 50/60 Hz /70 W
Ausgangsspannung 20V===/2400 mA
Ladedauer ca. 120 Min.

Schutzklasse II

M630014_BDA_Kern_DE.indb 21
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Gerdusch- und Vibrationsinformation

Gerdusch- und

Vibrationsinformation

Gerduscheemissionswerte

Gemessen gemalk EN 62841. Das Gerdusch am
Arbeitsplatz kann 85 dB (A) {iberschreiten, in
diesem Fall sind SchutzmaRnahmen fiir den
Benutzer erforderlich (geeigneten Gehorschutz
tragen).

Schalldruckpegel: Zpa 66,5 dB(A)
Schallleistungspegel: Lya 86,5 dB(A)
Schallleistungspegel, garantiert: Lya 90 dB(A)

Unsicherheit:  Kpa: 3dB(A)
KWA: 2,24 dB(A)

Vibrationsinformation

Gemessen gemal® EN 60335.

Vibrationspegel: Ap <2,5m/s?

Unsicherheit: K 1,5m/s2

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert sind nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kénnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der
angegebene Gerduschemissionswert kdnnen auch
zu einer vorldufigen Einschdtzung der Belastung
verwendet werden.

/A WARNUNG!

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
konnen wadhrend der tatsachlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs

von den Angabewerten abweichen,
abhangig von der Art und Weise, in der

das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

- Befindet sich das Produkt in einem guten
Zustand bzw. wurde er ordnungsgemaR®
gewartet.

- Wie und fiir welches Material wird das Produkt
verwendet.

- Verwendung des richtigen Zubehdrs und dessen
einwandfreier Zustand.

- Fester Halt des Produkts durch den Anwender.

- Wird das Produkt, wie in dieser Anleitung
beschrieben, bestimmungsgemald verwendet.

- Bei nicht angemessener Anwendung kann das
Produkt vibrationsbedingte Erkrankungen
verursachen.

A WARNUNG!

SicherheitsmalRnahmen sind zum Schutz
des Bedieners festzulegen, die auf einer
Abschétzung der Schwingungsbelastung
wadhrend der tatsachlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei
sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
beriicksichtigen, beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lduft).

Je nach Art der Anwendung bzw.

der Benutzungsbedingungen sind

zum Schutz des Anwenders folgende
SicherheitsmalRnahmen zu treffen:

- Versuchen Sie die Vibration so gut wie mdglich
zu vermeiden.

- Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehor.

- Verwenden Sie vibrationsgeddmpfte
Handschuhe, wenn Sie das Produkt benutzen.

- Pflegen und warten Sie das Produkt
entsprechend dieser Anleitung.

- Vermeiden Sie, das Produkt bei einer
Temperatur unter 10°C und iber
50° C zu verwenden.

- Planen Sieihre Arbeitsschritte so, dass Sie
stark vibrierende Produkte nicht iber mehrere
Tage benutzen miissen.
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Recycling

Recycling

Verpackungen, Papier und
Druckerzeugnisse entsorgen

(XY Entsorgen Sie die Verpackungen, Papier
% und Druckerzeugnisse in
Ubereinstimmung mit dem Materialtyp
sowie den ortlichen, in Threm Gebiet
geltenden Vorschriften.

Produkt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
E durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern weist darauf hin, dass dieses
Gerat der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass
Sie dieses Gerdt am Ende seiner Lebensdauer
nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen
diirfen, sondern es zu speziell eingerichteten
Sammelstellen, Recyclingzentren oder
Entsorgungsunternehmen bringen miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenlos. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie es
ordnungsgemaR.
Das Folgende gilt fiir den deutschen Markt:
Beim Kauf eines neuen Gerdtes haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerdt bei Threm
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgerdten mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 Quadratmetern
sowie Lebensmitteleinzelhdndler mit
einer Verkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die regelmaRig Elektro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind auch ohne
den Kauf eines Neugerdtes zur kostenlosen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet, wenn
das Altgerdtin keiner Dimension groRer
als 25 cm ist. Der Importeur bietet Ihnen
Riicknahmemdglichkeiten direktin den
Geschaften und Markten an. Bitte wenden Sie
sich auch an Ihren Handler, um Informationen
tiber lokale Riicknahmemdglichkeiten zu
erhalten.
Wenn Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthilt, sind Sie selbst dafiir verantwortlich,
diese vor der Riickgabe zu l6schen.

Wenn dies moglich ist, ohne das Altgerat zu
zerstoren, entfernen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das
Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben, und
fiihren Sie sie einer getrennten Sammlung zu.
Bei fest eingebauten Akkus geben Sie bei der
Entsorgung an, dass das Gerat einen Akku
enthalt.

Wenden Sie sich an Ihre Gemeinde- oder
Stadtverwaltung, wenn Sie andere
Mdglichkeiten zur Entsorgung von Altgeraten
suchen.

Batterien / Akkumulatoren
entsorgen

Batterien und Akkus diirfen nicht
E zusammen mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Verbraucher sind gesetzlich
dazu verpflichtet, Batterien und Akkus
einer getrennten Sammlung
zuzufiihren.
Batterien und Akkus kénnen unentgeltlich
bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde/Ihres
Stadtteils oderim Handel abgegeben werden,
damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen zugefiihrt werden konnen. Bei
einer unsachgemdRen Entsorgung kdnnen
giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen,
die gesundheitsschdadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
In Elektrogerdaten enthaltene Batterien und
Akkus miissen nach Moglichkeit getrennt von
ihnen entsorgt werden. Geben Sie Batterien und
Akkus nurin entladenem Zustand ab.
Verwenden Sie wenn maéglich wiederaufladbare
Batterien anstelle von Einwegbatterien.
Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und
Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um
einen duReren Kurzschluss zu vermeiden. Ein
Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren.
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Garantie

Garantie der Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere

im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dassinnerhalb der 3-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung
nicht verlangert. Dies gilt auch fiir ersetzte

und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt

sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleilteile angesehen werden kénnen oder

fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z.B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaR benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdRe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denenin der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens

zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt konnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die IThnen
mitgeteilte Service Anschrift ibersenden.

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitétserklarung finden Sie auf der
vorletzten Seite dieser Anleitung.
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C€

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdricklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

(1 ) (3)
2006/42/EC EN 62841-1:2015/A11:2022;
Li-lon Akku-Rasenmiher 20V 2005/88/EC EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021
Mod.: WWS-ARM20-B01 2014/30/EU EE'; I|EECC 5;5%111'_12:_22%2211;
13-00208-2025-12 :
2011/65/EU+(EU)2015/863 EN IEC 63000:2018

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(*OJ L 174,1.7.2011, p. 88)).

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

2000/14/EC Annex VI & 2005/88/EC: Measured sound power level: 89 dB (A) ; guaranteed sound power level: 90 dB (A).

Christiarf Huber, MA
Product Manager
Anif, 15.10.2025
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